Porownanie tlumaczen Izajasza 32:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Nie nazwa juz glupiego szlachetnym, a o nicponiu
dostowny nie powiedzg, ze wybitny.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Nie nazwa juz ghupiego szlachetnym, a o
literacki niegodziwcu nie powiedzg, ze prawy.

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia Nieszlachetnego nie beda juz nazywac szlachetnym
literacki Gdaniska ani o skapym nie powie sig, ze jest szczodry;

BG Przektad Biblia Gdanska I nie beda wiecej zwac nieszlachetnego
literacki szlachetnym, a skapy nie bedzie styng szczodrym.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Nie beda wigcej zwac tego, ktory ghupi jest,
literacki ksigzgciem, ani zdradliwego nie bedg zwaé

wietszym.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Nie bedzie juz glupi zwany szlachetnym, ani
literacki kretacz mieniony wielmoznym.

BW Przektad Biblia Warszawska I ghupiego juz nie beda nazywali szlachetnym, a o
literacki totrze nie beda mowic, ze zacny.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Glupiec nie bedzie juz nazywany szlachetnym,
literacki oszust nie bedzie okreslany czcigodnym.

PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy glupca nie nazwie si¢ juz szlachetnym ani
literacki o nikczemniku nie powie sig¢, ze zacny.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Nie bedzie juz szaleniec nazwany szlachetnym, ani
literacki o podtym nie powie si¢: zacny.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | [ Ginblie He CKaXyTh O€3yMHOMY BOJIOJITH, 1
literacki YBT Padaina Typkonsika | Ginpiue TBOI clIyru He CKaxyTh: MOBYH.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Szlachetny nie bedzie wigcej nazywany
dynamiczny nikczemnikiem, ani oszust nazywany szczodrym.

PNS1997 | Przekifad Przeklad Nowego Swiata | Nierozumnego nie bedzie si¢ juz zwaé
dynamiczny wspanialomy$lnym, a o cztowieku wyzutym

z zasad nie bedzie sie mowic, ze jest szlachetny;
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